
DIÁLOGOS   (Propuestas pendientes de corrección)  

1)
   (Están ambos cogeores con sus macacos y el hombre está agachado)
– Hombre:  ¡Ayyyy!  Cómo  me  duele  la  espalda (Lo  dice  mientras  se  levanta  porque  estaba 

agachado)
– Mujer: ¿De qué te duele?
– H: Pues, ¿de qué va a ser?
– M: No sé, supongo que como a todos, de coger aceitunas.
– H: “Pos” claro mujer.
– M: ¿Y por qué no nos vamos “pa” nuestros stand con estos ayudantes?

(Se tiran al suelo varias aceitunas)
– H: Venga, ayudadme a recoger las aceitunas del suelo y nos acompañáis al stand, ¿vale?.

(Recogen las aceitunas y se van para es stand)

2)
(Los “cogeores” se sitúan en lugares alejados uno del otro y la mujer está junto al banco, y el hombre 

tiene a su lado el búcaro)
– M: ¡Niñoooooooo!.
– H: ¿Qué te pasa?
– M: “Pos” que me ayudes a mover el banco, que este olivo ya está “acabao”.
– H: Voy terminar estas sobaqueras y voy. (Pausa mientras el hombre llega hasta donde está la 

mujer) Toma, lleva tú el búcaro, que el banco lo llevo yo.
(El hombre le da el búcaro a la mujer y se echa el banco al hombro)

– M: ¡Echadle una mano y le ayudáis a llevarlo hasta el stand ......., y así lo visitáis que está muy 
entretenido!

(Esto se le dice a la gente que haya cerca)

3)
(El hombre se seca el sudor de la frente con la manga)

H: ¡Qué calor hace!
M: Anda, no te quejes que ya nos “quea” poco.
H: ¿Dónde dejaste el búcaro?
M: Allí en el stand...pero no te vayas ahora que solo quedan las del suelo.

(Se agachan a coger las del suelo)
H: “Pos” ya están “cogías”, así que vámonos “pa” el stand que entre la sed y el   
     hambre aquí me va a dar un soponcio.
M: Anda sí vamonos, que las tripas ya rugen como leones.



4)
H: Niña, ¿dicen que ha subio el precio de la aceituna?.
M: “Po” sí, ahora parece que la pagan algo mejor.
H: “Pos” menos mal, porque vaya miseria daban antes, vamos que a los 
     agricultores no les daba “pa” gran cosa.
M: Sí, pero este año no está la aceituna tan buena.
H: Normal, con las “helas” que han caío no me extraña.
M: Bueno, ya vale de charla y vamonos “pa” el stand que nos están esperando.
H Venga, cojo el banco y nos vamos.

(Coje el banco, que estará cerca de ellos, y se van)

5)
M: Anda, corre por una caja, que esta ya está llena y mis piernas no dan “pa”      
     tanto.
H: “Po” mira sí, y aprovecho “pa” beber agua, que tengo la boca seca.
M: Pero no te me entretengas por el camino que ya nos conocemos.

(Se va el hombre para el stand y al poco tiempo, mientras la mujer descansa apollada o sentada en el 
banco, llega el hombre cn la caja)

H: “Cucha”, que ya hay que recoger que se ven sin nosotrso.
M: “Po” entonces terminamos las sobaqueras de este y nos vamos.
H: Las sobaqueras ya las cogió Juan, el manijero.
M: “Po” entonces échale mano al banco que yo llevo la caja.

(Recogen las cosas y se van)


